NORME CEl
INTERNATIONALE IEC

INTERNATIONAL 745-2-5
STANDARD Doydeme édion

1993-07

eur

S

Numéro de référence
Reference number
CEI/IEC 745-2-5: 1993



https://iecnorm.com/api/?name=4cbfcf6fa042f094b735ae7bd917fb7e

Numeéros des publications

Depuis le 1er janvier 1997, les publications de la CEl
sont numérotées a partir de 60000.

Publications consolidées

Les versions consolidées de certaines publications de
la CEl! incorporant les amendements sont disponibles.
Par exemple, les numéros d’édition 1.0, 1.1 et 1.2
indiquent respectivement la publication de base, la
pubhcatlon de base lncorporant Iamendement 1, et

relatifs a la date de re-

7: Symboles littéraux a
p, la CEl 60417: Symboles
le matériel. Index, relevé et

Numbering

As from 1 January 1997 all IEC publications are
issued with a designation in the 60000 series.

Consolidated publications

Consolidated versions of some I|EC publications
including amendments are available. For example,
edition numbers 1.0, 1.1 and 1.2 refer, respectively, to
the base publication, the base publication incor-
porating amendment 1 and the base publication

ept under
that the

irmation of
e.

ation and
ical com-
well as
d at the

gtalogue of IEC publications
Published yearly with regular updates
(On-line catalogue)*

IEC Bulletin
Available both at the IEC web site* ang
as a printed periodical

Terminology, graphical and letter
symbols

For general terminology, readers are referred to
IEC 60050: International Electrotechnical Vpcabulary
(IEV).

For graphical symbols, and letter symbols 4nd signs
approved by the [EC for general use, redders are
referred to publications IEC 60027: Lefter symbols to
be used in electrical technology, \EC 60417: |Graphical
symbols for use on equipment. Index, survey and
compilation of the single sheets and |EG 60617:
Graphical symbols for diagrams.

*  Voir adresse «site web» sur la page de titre.

* See web site address on title page.


https://iecnorm.com/api/?name=4cbfcf6fa042f094b735ae7bd917fb7e

NORME
INTERNATIONALE

INTERNATIONAL
STANDARD

CEI
IEC
745-2-5

Deuxiéme édition
Second edition
1993-07

ilar knives

gquirements for circular saws

pur

S

© CEI 1993 Droits de reproduction réservés — Copyright — all rights reserved

Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite ni No part of this publication may be reproduced or utilized in

utilisée sous quelque forme que ce soit et par aucun pro- any form or by any means, electronic or machanical,
cédé, électronique ou mécanique, y compris la photocopie et including photocopying and microfilm, without permission
les microfilms, sans I'accord écrit de I'éditeur. in writing from the publisher.

Bureau Central de la Commission Electrotechnique Internationale 3, rue de Varembé Genéve, Suisse

Commission Electrotechnique internationale
International Electrotechnical Commission
MemayHapoanas 3nextporexHuuecrar Homuccun

CODE PRIX .
PRICE CODE R

Pour prix, voir catalogus en vigueur
For price, see current catalogue


https://iecnorm.com/api/?name=4cbfcf6fa042f094b735ae7bd917fb7e

-2- 745-2-5© CEI: 1993

Réduction des perturbations% raW&dﬁ//élévnsmn ...... 14

Résistance a I'humidité

SOMMAIRE
Pages
AVANT-PROPOS .....cooeretereetesss s ssessesssssssesssseseesessasssssssssssessssssssssess sssssassssassssssssssssssssssssssnsssases 4
Articles
1 DOMAING A'APPHCALION ...veeeereerereriereencsesiritsis s st st s sena s st st stsssestussossasesssenersrsssssasnasas 8
2 DEFINItIONS et eeeeeerensersteseseseasetatn et er s b e et sberesrebeassereasen 8
3 Prescription GENEATAIE ...ttt sse st ess st s sesesisssssonsssssssaeses sas s besasesasssnsetans 10
4 Généralités sur les essais ....... 10
5 Caractéristiques NOMINALES ......cvienniririnrenecenrennaas _ 12
6 ClaSSIfICAtION .....ceceeeeeereccccenessninsseiesesesnaci et ssssessasssensssigescssdgosNgeees se N3 Ngarasesd . 12
7 Marques et indications ...... 12
8 Protection contre les chocs électriques .............. 14
9 DEMAITAGE ...ceeeereececrreemsssssssssssesssessrserarenssssasesasass 14
10 Puissance et courant .........ceeneeee . o 14
11 Echauffements ... U/ ............. \/ ..................................... 14
12 Courant de fuite.......... A 14
13
14
15
16
7
8
]

Résistance d’i ri ldlt diélectriqué .......... 16
Endurance 16

16

16

26

PO 26
P1 28
p 28
P3 28
P4 28
P55 Dispositions en vue de 1a MiSe 8 18 teITe ... Lo 28
26 VIS €1 CONMEXIONS ... eveeceeernsessseceesessssesesisassinssnsssnssasssessssseesss ssasestsassssssnsnsssssansarssssassssas 28
27 Lignes de fuite, distances dans I'air et distances & travers l'isolation ... 28
28 Résistance a la chaleur, au feu et aux courants de cheminement ...........ccccccoevvunnee. 30
29  Protection contre 1a rOUIE ...t eressse sttt cssssssssnissrssansnssassssane 30
1o (U= - SO OO OO OO RO OUOUPTUSUPRIOTTROS PSR PRI S PSP AR VY 32

AATIIEXES oo oo eeeeaeeen e e e eeaeaaaeeeeeeaeeatasseeerarar rara_—___aeeeetaonnnnratesaiieaseeetertrararranarnsaanaaatee 37


https://iecnorm.com/api/?name=4cbfcf6fa042f094b735ae7bd917fb7e

745-2-5 © |[EC: 1993 -3-

CONTENTS

FOREWORD ...ttt senenesesssstsinsssns st sess s s s sas s s s st sasnasasasnsssestotssnessastonasasansssassaasasaes 5

Clause

akage current .

adio and television interference

oisture resistance

ndurance

bnormal oper
echanica

echanical

26  SCrews and CONMNECLIONS ..ooeoirceeieerctereeceesseisisesnse s e sesssssas e s sssssnossseseessseestasassnesssnsssanns 29
27 Creepage distances, clearances and distances through insulation ... 29
28 Resistance to heat, fire and tracking ...t s sessesesess 31
29 RESIStANCE 10 TUSHIMT «.cveiicecececereceneesierststesssessitssseassrs s snssssensssessssssonsssssancanst sasssossassestananiosss 31
CFQUIES «ovveveveeveeeie e eesee e see et s s e am s e R eSSt s s 32

ADPPENGICES ...eeuteuene ettt ettt e et erea s b s eSS e 37


https://iecnorm.com/api/?name=4cbfcf6fa042f094b735ae7bd917fb7e

—4 - 745-2-5© CEI: 1993

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES OUTILS ELECTROPORTATIFS
A MOTEUR

Partie 2: Régles particuliéres pour les scies circulaires
et les couteaux circulaires

AVANT-PROPOS

{) La CEl' (Commission Electrotechnique Internationale) est une organjsafl yndia a_nprmalisation
composée de 'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Co 1). La CEl a
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les atipn dans les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, Ia CEI éntre autres ‘aotivité ie ges Normes
internationales. Leur élaboration est confiée a ; out Comité
national intéressé par le sujet traité peut participer. Les orgafii
non gouvernementales en Ilalson avec la CEl, particip

3 aux ta CEl collabore
des conditiong fixées par

rés par les
5, expriment

3 publiées sous forme de pormes, de
par ies Comités nationaux.

|gs Comités nationaux de la CEI| s’engagent

dportatifs & moteur, du comité d’études 61 de la QEI: Sécu-
domestiques et analogues.

DIs Rapport de vote

61F(BC)84 61F(BC)101

Le rapports de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti a I'approbation de cette partie.

Elle constitue la deuxiéme édition de la CEl 745-2-5 et remplace la premiére édition.

La présente partie 2 pour la sécurité des scies circulaires et des couteaux circulaires est
destinée a étre utilisée avec la premiére édition de la CEl 745-1: Sécurité des outils
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HAND-HELD MOTOR-OPERATED
ELECTRIC TOOLS

Part 2: Particular requirements for circular saws
and circular knives

1) The
com
pron
elec

Thei

non-
coll

conditi

2) The

the £ubject dealt with may participate

whic]

possi

indi
8) The
equi

Safety

household and

The te

overnmental organizations liaising with the IEC also

in this preparatory

FOREWORD
IEC (international Electrotechnical Commission) is a worldwide organ andardization
brising all national electrotechnical committees (IEC National Committees§. The ‘abj is to

ote international cooperation on all questions concerning standardiza 'on |n he alectrical | and
ronic fields. To this end and in addition to other activities, the 1IEC
preparation is entrusted to technical committees; any IE

ards.
d in
and
IEC
with

y as
hical

onal
.|Any
barly

any

b1F:
y of

DIS

Report on Voting

BTF({CO)84

o TE{LOTUT

Full information on the voting for the approval of this part can be found in the Report on

voting

indicated in the above table.

. 1t forms the second edition of IEC 745-2-5 and replaces the first edition.

This part 2 for the safety of circular saws and circular knives is intended to be used with
the first edition of IEC 745-1: Safety of hand-held motor-operated electric tools, Part 1:
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électroportatifs @ moteur, Partie 1: Régles générales; elle donne la liste de modifications
nécessaires pour transformer cette partie en la norme de la CEl: Régles de sécurité pour
les scies circulaires et les couteaux circulaires électroportatifs.

Dans la présente publication:

1) les caractéres d'imprimerie suivants sont employés:

— prescriptions proprement dites: caractéres romains;
— modalités d’essais: caracteres italiques;

— commentaires: petits caractéres romains.

numérotés a partir de 101.

Q@
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General requirements; it lists the changes necessary to convert that part into the 1IEC.
standard: Safety requirements for hand-held motor-operated circular saws and circular
knives.

In this publication:

1) the following print types are used:
— requirements proper: in roman type;
— test specifications: in italic type;

—  explanatory matter: in smaller roman type.
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SECURITE DES OUTILS ELECTROPORTATIFS
A MOTEUR

Partie 2: Régles particuliéres pour les scies circulaires
et les couteaux circulaires

1 Domaine d’application

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

1{1  Modification:
Remplacer ia premiére phrase par la suivante:
Lp présente norme est applicable & tous les types de scik couteaux cir-
clilaires utilisés pour couper toutes les matiéres.
Addition:
des scies circulaires gvec roues
hmant sont
machines
2| Définitions
Lfarticle de la pre
d22s Mol
ps autres
ntinue, la
| verticale, la charge étant telle que la puissance, en watts, est

=

pour les scies circulaires a courant alternatif a moteur a finduction
asynchrone;

>~ 0,20 s yn, pour les autres scies circulaires congues pour couper des épaisseurs
dépassant 55 mm;

- 0,13s «Jﬁo pour les autres scies circulaires congues pour couper des épaisseurs
ne dépassant pas 55 mm et pour les outils multifonctions qui peuvent
étre munis d’accessoires pour scie circulaire.

ol

s est I'épaisseur de coupe maximale, en millimétres, mesurée en utilisant la lame de scie recommandée

par le constructeur

ny est la vitesse a vide de la lame de scie, en tours par minute, aprés que I'outil a fonctionné pendant une
période de 15 min sans charge, a la tension nominale ou a la limite supérieure de la plage nominale de
tensions
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SAFETY OF HAND-HELD MOTOR-OPERATED
ELECTRIC TOOLS

Part 2: Particular requirements for circular saws
and circular knives

1 Scope

This clause of part 1 is applicable except as follows:

1.1 Modification:
Replade the first sentence by the following:

This stiandard applies to all types of circular saws and circular ised fo
kind of| material.

Additign:

NOTE - These requirements do not cover {
with |a support or in any other way as & sta
abrapive wheels. The abrasive wheels are allowed

2 Definitions

This clpuse of part 1 i

2.2.23 Modific

Normal load depbte

load optained whe aw is operated continuously with the saw blade in

vertical posik such that the input, in watts, is equal to:

- 10,25 ] ircular saws with a.c. asynchronous induction motors;

- |0,20 s wfﬁo for other circular saws designed for cutting depths exceeding 55 1

ting

any

ttion
i as

the
the

nm;

- 0,13s «fﬁo for other circular saws designed for cutting depths not exceeding
55 mm and for multi-purpose tools which can be fitted with circular

saw accessories.

where

s is the maximum cutting depth in millimetres measured using the saw blade recommended by the manu-

facturer

n
(]
period of 15 min at no load, at rated voltage or at the upper limit of the rated voltage range

is the no-load speed of the saw blade, in revolutions per minute, after the tool has been operating for a
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Addition:

NOTE - Des définitions pour la charge normale pour les autres types de scies circulaires, pour les
couteaux circulaires et pour les outils destinés & couper le métal sont & 'étude.

Définitions complémentaires:

2.101 Une scie circulaire a protecteur pendulaire extérieur est un outil dont le
protecteur inférieur pivote autour du protecteur fixe supérieur pendant le fonctionnement
(voir figure 101).

2.102 Une scie circulaire a protecteur pendulaire intérieur est un outil dont le
drotecteur inférieur pivote a [lintérieur du protecteur supérie ixe pepdant le
bnctionnement (voir figure 102).

—

Qrotecteur
oir figure

I\

.103 Une scie circulaire a protecteur montant est
nférieur glisse le long du protecteur fixe supérieur pendz
03).

—t ot

4.104 Une scie circulaire plongeante est u i K rotecteur
supérieur fixe dans lequel la lame de scie revie ) s utilisée
(voir figure 104).
4.105 Une semelle est un éi¢men atériau a
débiter.
2.106 Une ouverture dans le age de la
lame de scie, du codteau diviseur

ccés ala

et un carter qui, en position fermée ou de repos, interdit
couverte par le protecteur fixe, et généralement situé en

oliteau diviseur est une piéce métallique placée dans le plan dp la lame

2.340 Les lames de scies admissibles sont toutes les lames de scies| qui sont
pecifiees par te tabricant:

3 Prescription générale

L'article de la premiere partie est applicable.

4 Généralités sur les essais

L’article de la premiére partie est applicable.
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Addition:

NOTE - Definitions for normal load for other types of circular saws, for circular knives and for tools

intended to cut metal are under consideration.

Additional definitions:

2.101 Circular saw with outer pendulum guard denotes a tool the lower guard of

which, for operation, swings around the upper fixed guard (see figure 101).

2.102 __Circular saw with inner pendulum guard denotes a tool the lower guard of

which, ffor operation, swings inside the upper fixed guard (see figure 102).

2.103
ation, gli

2.104

nto

2.105 i i grence on the materigl to
be cut.

2.106 the
passag

2.107 $ to
the pa

2.108 avér which, in the closed or rest position, prevants
access ich is not covered by the fixed guard and which in
most ¢

2.109 wing F otes a metal part placed in the plane of the saw blade which
preve 3 i ening on the rear part of the saw blade and thus prevents the bgck-
ward 8 machine or jamming of the saw blade.

2.110 Admissible saw blade denotes any saw blade specified by the manufacturer

3 General requirement

This clause of part 1 is applicable.

4 General notes on tests

This clause of part 1 is applicable.
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5 Caractéristiques nominales

L'article de la premiére partie est applicable.

6 Classification

L’article de la premiére partie est applicable.

7 Marques et indications

['article de la premiére partie est applicable avec les exceplions sui S
1.1 Addition:

Llles scies circulaires doivent porter:

- Pindication du sens de rotation;

- lavitesse maximale a vide de I'arbre de larn

71.11  Addition:

Windication du sens de rotation<doit\é ] bar une fléche en relief ou en
oins visible et indélébile.

e
=
@
c
x
72}
c
=
)

T
=
o
-
(v
Q
[
c
-
=
x
o
o
[

kel
()
Crogl
o]
c

Tous les types de sci | i doi gtfe accompagnés d’une notice d’ingtructions
gontenant au molins.en s ' issements suivants, s’ils sont approprjés:

- ne@t

ds de scies qui ne satisfont pas aux caractgristiques

- _k'assurér que tout mécanisme de retrait du systéme de protection fonctionne
correctement;

- retirer la fiche de prise de courant avant de remplacer la lame, avant d'effectuer
des réglages ou d’autres travaux d’entretien;

- ne pas utiliser des roues abrasives si la machine n'est pas congue pour cette
utilisation.

De plus, la notice d'instructions des scies circulaires congues pour couper du bois doit
comprendre les avertissements complémentaires suivants:

- ne pas utiliser de lame de scie dont le disque est plus épais ou dont 'avoyage total
est inférieur a I'épaisseur du couteau diviseur;
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5 Rating

This clause of part 1 is applicable.

6 Classification

This clause of part 1 is applicable.

7 Marking

This clause of part 1 is applicable except as follows:
7.1 Addition:

Circular saws shall be marked with:

- indication of direction of rotation;

- fated no-load speed of the working spindle.

7.11 Addition:

The di ed or sunk on the fi

guard
7.13 |

All typ
the su

- lensuré that any retraction mechanism of the guard system operates correctly;

xed

ast

this

- remove plug from the mains supply before replacement of the saw blade or making

adjustments or other maintenance work;
- do not use any abrasive wheel unless the machine is designed for that purpose.

Moreover the circular saws designed for cutting wood shall, in the instruction sheet,

contain the following supplementary warnings:

- do not use saw blades the disc of which is thicker or the set of which is smaller than

the thickness of the riving knife;
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- s'assurer que le couteau diviseur est réglé de fagon que la distance entre le
couteau diviseur et le contour de la lame de scie ne soit pas supérieure 8 5 mm et que
le contour de la lame de scie ne s’étende pas a plus de 5 mm au-dela du bord inférieur
du couteau diviseur;

- le couteau diviseur doit toujours étre utilisé, sauf lorsqu’on plonge au milieu de la
piéce de travail.
La notice d’instructions doit également contenir les informations suivantes:

- les instructions appropriées pour le montage et I'utilisation en toute sécurité;
- les diamétres maximal et minimal, la gamme d’épaisseur des lames de scies et les

z
aoApc

N L nd ks ol 1 -l H P aoiniant At [l -yl
auires caractéristiquesdes-tames-de-sctesqui-petvent-Eire-piacéessurla-seig;

- la vitesse nominale & vide de I'arbre de la machine.
g Protection contre les chocs électriques

U'article de la premiére partie est applicable.

9 Démarrage

’article de la premiére partie est applicab

10 Puissance et courant

l’article de la premiére partie es ape.

!

e normale
nominale
nominale

{

2 Courant de fuite

L'article de la premiére partie est applicable.

13 Réduction des perturbations de radiodiffusion et de télévision

L’article de la premiére partie est applicable.

14 Résistance a I’humidité

L'article de la premiére partie est applicable.
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- ensure that the riving knife is adjusted so that the distance between the riving knife
and the toothed rim of the saw blade is not more than 5 mm, and the toothed rim does
not extend more than 5 mm beyond the lower edge of the riving knife;

- the riving knife shall always be used except when plunging in the middie of the work
piece.

The instruction sheet shall also contain the following information:

- adequate information for assembly and safe use;
- the maximum and minimum diameter, t

il Q v avw oral

he thickness range of the saw blades and

- the rated no-load speed of the working spindle.
8 Protection against electric shock

This cllause of part 1 is applicable.

9 Starting

This clause of part 1 is applicable. %
10 Input and current
This clause of part 1 is applicable.

11 Heating

ause of p@

This ¢

11.2
During é g that
correspondi ad nedessary to attain rated input, whichever causes the higher

tempe| the

rated

12 Ueakage current

This clause of part 1 is applicable.

13 Radio and television interference suppression

This clause of part 1 is applicable.

14 Moisture resistance

This clause of part 1 is applicable.
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15 Résistance d’isolement et rigidité diélectrique

L'article de la premiére partie est applicable.

16 Endurance

L'article de la premiére partie est applicable.

17 Fonctionnement anormal

'article de 1a premiére partie est applicable.

18 Dangers mécaniques

18.1 Remplacement.

Ues scies circulaires doivent étre équipées d \ C i dquat qui ne

Ue systéme de protection pour matiéres

dnalogues doit satisfaire aux presc
la vérification est effettaiéep

ies circulaires dont la vitesse périphgrique de
ces scies circulaires, les prescriptions corres-

Cette prescriptio

la lame eshinféri
pondantes ad’é

autorisés

8¢ 101 1 De fagon a éviter un contact par madvertance de la main ou des doigts de
opé ek 8 S du cbté de
la poignée de la scie au~dessus de |a semelle ces pames donvent étre masquées par un
ou plusieurs dispositits cle protection.

18.101.1.1 Pour les scies de types représentés aux figures 101, 102 et 103, le
protecteur fixe doit cactyer la denture de la lame de scie suivant le rayon au moins jusqu'a
la base des dents dela scie.

Pour cette prescription, le diamétre pris en compte correspond & celui de la base des
dents. Il est considéré comme étant au moins égal a 0,9 fois le diamétre de la lame de
scie la plus petite prévue dans la notice.
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15 Insulation resistance and electric strength

This clause of part 1 is applicable.

16 Endurance

This clause of part 1 is applicable.

17 Abnormal operation

This clhuse of part 1 is applicable.

18 Mechanical hazards
This clpuse of Part 1 is applicable except as foliows:
18.1 Replacement:

Circuldr saws shall be equipped with an adequatg

The gyarding system for circular saws de
with the requirements of 18.101, 18.102;

Complfance is checked b

This rgquirement does

than 5|m/s. For @3

Other
provide

Additig

18.101

saw above the gunde plate these parts shall be screened by means of a guard or guards.

ved

with
ular

18.101.1.1 For circular saws of the types shown in figures 101, 102 and 103, a fixed

guard shall screen the saw blade rim radially at least down to the root of the saw teeth.

For the purpose of this requirement, the diameter of the root of the saw teeth is consid-

ered to be not less than 0,9 times the diameter of the smallest admissible saw blade.
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La vérification est effectuée par examen.

18.101.1.2 Les scies plongeantes, représentées a la figure 104, doivent étre équipées
d'un protecteur dans lequel la lame de scie et le couteau diviseur viennent se loger
automatiquement lorsqu’ils ne sont pas utilisés.

Le protecteur doit couvrir 'ensemble de la denture de la lame de scie pour toutes les
profondeurs de coupe possibles.

La fente dans le protecteur pour permettre le passage de la scie et du couteau diviseur
doit étre la plus petite possible. Dans la position fermée, la distance a entre la périphérie
du protecteur et Ta peripherie dentée de 1a scie 1a pius farge admisisie et tatargeur b de
dette fente doivent étre conformes aux valeurs du tableau de la figure 108

étant au
notice.

eur, mais
la scie,

en usage
Br.

ecteur, y compris les orifices d’évacuation
ées de fagon a satisfaire aux prescriptions

A

rigide «a»
le calibre
ynée de la
maximale

Pouf vérifier~Vaccessibilité de la denture de la lame de scie sur le devant dge la scie
aU<dessus de la semelle, le calibre d'essai rigide «b« de la figure 106 est mis gn position
elle que Som axe longitudinal soit parattétea taxedetarbre—de—a seie—et-au-centre en
alignement avec le plan de la lame de scie. Lorsque la scie est réglée pour une coupe a
angle droit, il ne doit pas étre possible de toucher la denture de la lame de scie, en dépla-
gant le calibre «b» latéralement, quel que soit le réglage de la profondeur de coupe (voir
figure 106).

18.101.1.4 Pour les scies circulaires ayant une semelle inclinable, I'essai avec le calibre
d’essai rigide «a» n'est pas effectué pour vérifier I'accessibilité entre la partie frontale du
protecteur et la semelle (voir figure 105).

Dans ce cas, la distance mesurée perpendiculairement & la semelle, dans le plan de la
denture de la lame de scie entre le cété latéral du protecteur et la semelle inclinée (ou la
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Compliance is checked by inspection.

18.101.1.2 Plunge type circular saws, as shown in figure 104, shall be equipped with a
guard into which any admissible saw blade and the riving knife automatically retract when
not in use.

The guard shall cover the whole of the root of the teeth for all possible depths of cut.

The aperture in the guard to allow for the passage of the blade and riving knife shall be
kept as small as possuble In the closed position, the dlstance a between the outer circum-

For the red

to ben
This re tor,
but the

The ggard shall automatically lock in the clogg y8iti , gri its
i 3 i ,|the

guide
Complf

18.101[.1. and

arrang
Comply
ngle

epth
side

All apé
of the
of cut
of the

For ch acce saw
above|the glide-plate, the rigid test probe "b" of figure 106 is brought into such a position
that its longitudinal axis is parallel to the axis of the saw spindle and, centrally in akgn-
ment, with the saw blade plane. When the saw is set for a right-angled cut, for any depth
of cut it shall not be possible to touch the toothed rim of the saw blade with the test probe
when moved laterally (see figure 106).

18.101.1.4 For circular saws having an inclinable guide plate the test with the rigid test
probe "a" is not made to check the accessibility between the front part of the guard and
the guide plate (see figure 105).

In such a case, the distance in the area of the toothed rim of the saw blade between the
lateral side of the guard and the inclined guide plate (or the top of any bent-up edge) shall
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hauteur de son bord incliné) doit étre inférieure & 3 mm, la machine étant réglée a I'angle
de coupe maximal et & la profondeur maximale de coupe (voir figure 107).

18.102 Protection sous la semelle

Les scies des types représentés aux figures 101, 102 et 103 doivent avoir, sur la partie
travaillante située sous la semelle, un protecteur mobile qui, lorsque la scie n’est pas
utilisée, doit servir d’écran des deux c6tés de la lame de scie suivant son rayon jusqu'a la
base des dents. '

Pour cette prescnptlon le dlametre pns en compte correspond a celui de la base de la

dent. ege scie la
plus petite prévue dans la notice.
Ce protecteur doit retourner automatiquement & sa positioncterqe ~ scie n'est
pas utilisée et il ne doit pas étre blocable en position ouve
our les scies des types représentés aux figures /0K et 18 i un angle
‘ouverture au plus égal a 10° sur la partie fronta » e Poutil est réglé a
la profondeur maximale de coupe et positionyié perp i ament a la semelle (voir
gure 106)
a vérification est effectuee paKexa

8.102.1 Pour les scies repré
oit permettre le passage de |
ttache, I'ouverture
ossible.

n position fgrmg
hérie de ‘Qﬁ

argeur bdeC

ur mobile
pris son

etite que

a circonférence extérieure du protecteur et la péri-
e la plus grande prévue dans la notice aipsi que la
b satisfaire aux valeurs du tableau de la figure{108.

vrétecteur montant, représentées a la figure 103, le protecteur
omatiquement en position fermée lorsque la scie, maintenue par
e/en toute position susceptible de se produire en usage normal,

18.102:3 oup tous les types de scies, le temps de fermeture du systéme de protection
mobile, a partir de la position maximale d’ouverture, ou a partir de la profondeur|maximale
He-coupe, ne doit pas dépasser 0,2 s pour les scies ayant une lame dont le digmetre est
au plus égal a 200 mm. Pour les lames dont le diametre dépasse 200 mm, Te temps de
fermeture en secondes ne doit pas étre supérieur & la valeur du diametre exprimée en
meétres. Pendant la mesure, la scie est réglée pour une coupe a angle droit, a la profon-
deur maximale de coupe, la semelle étant en position horizontale et non retournée.

La vérification des prescriptions des 18.102, 18.102.1, 18.102.2 et 18.102.3 est effectuée
par examen, par des mesures et pour 18.102.1, par I'essai suivant:

Lorsque le protecteur mobile est completement ferme il ne doit pas étre possible de
toucher les dents de la lame de scie a travers l'ouverture avec le calibre d’essai «a»
spécifié (voir figure 105).


https://iecnorm.com/api/?name=4cbfcf6fa042f094b735ae7bd917fb7e

745-2-5 © IEC: 1993 -21 -

be less than 3 mm, for the maximum cutting angle at maximum depth of cut measured at
right angles to the guide plate (see figure 107).

18.102 Guarding below the guide plate

Circular saws of the types shown in figures 101, 102 and 103 shall, on the working side
below the guide plate, have a movable guard which, when the saw is not in use, shall
screen both sides of the saw blade radially down to the root of the teeth.

For the purpose of this requirement, the diameter of the root of the saw teeth is consnd-
ered tg Y

This g tin

use, and it shall not be lockable in the open position.

For circular saws of the types shown in figures 101 and
angle of not more than 10° at the front of the guard,
depth ¢f cut and positioned at right angles to the guidé

ing
um

Compllance is checked by inspection

nich
Her,

18.102.1
needs

the
b of

in the tlosed position
periphery of the ea
. Mo

this aperture shal

18.103. a_ téw-guard, as shown in figure 103, the movable gyard
shall g 3 afe position when the circular saw is not in use, whilst
grippe i ith the‘guide plate not in contact with the work piece, and held in
any pasition h

18.104.3 The closing time of movable guarding systems from the maximum opening
position orfrom the maximum cutting depth shall not exceed 0,2 s for all types of circular
sawsoltaving a blade with a diameter not exceeding 200 mm. For saw blades havirlg a
diameter exceeding 200 mm, the closing time in seconds, shall be not more than the
diameter expressed in metres. During measurement, the circular saw is set to cut at right
angles, and for maximum cutting depth, with the guide plate in the horizontal position and
not inverted.

Compliance with the requirements of 18.102, 18.102.1, 18.102.2 and 18.102.3 is checked
by inspection, by measurement and for 18.102.1 by the following test:

When the movable guard is completely closed in the safe position it shall not be possible
to touch the teeth of the saw blade through the aperture with the test probe "a" specified
(see figure 105).
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18.103 Couteau diviseur

Les scies circulaires doivent étre équipées d’un couteau diviseur.

NOTE - Des dispositifs d’efficacité équivalente peuvent étre utilisés.
18.103.1 Le couteau diviseur doit étre fixé de fagon rigide dans I'épaisseur de coupe,
étre dans I'alignement du plan de la lame de scie et disposé de fagon a passer librement
au travers de la rainure de coupe. Il ne doit pas basculer vers la lame.

La position du couteau diviseur ne doit pas étre modifiée par le fonctionnement.

8.103.2 Le couteau diviseur et son support doivent étre congus de fa

on & pﬂ'mettre le
ant & des
e coupe

denture de la
régiée;

aximale de 5 mm de

1 nesures.

5 mm, le
rofondeur
faire aux

q

1

it etfe réalisé en acier de dureté comprise entrg 35 HRC
rupture au moins égale a 800 MPa.

a.largeur du couteau diviseur mesurée au niveau de la semelle pour|la profon-

bupe de la scie doit étre au moins égale a 1/8 du diamétre de la lame

iexCAu point de fixation, le couteau diviseur doit avoir une rigidité équivalente (par
e section
¢ plus, les

pinées du

blape; dont la largeur est maintenue égale & 1/8 de la

a C3 a e afa’ el e_plane i

c6té de la lame.

18.103.6 La scie circulaire doit étre congue et réalisée de telle fagon qu’elle ne puisse
porter sur le couteau diviseur lorsqu’elle repose sur un plan horizontal dans toutes ses
positions stables, le protecteur mobile étant en position de fermeture.

La vérification de la conformité aux prescriptions de 18.103.5 et 18.103.6 est effectuée par
des mesures et par examen.
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18.103 Riving knife

Circular saws shall be equipped with a riving knife.

NOTE - Equally effective devices may be used.
18.103.1 The riving knife shall be rigidly fixed within the cutting depth and be in align-
ment with the plane of the saw blade and disposed to it so as to pass freely through the
cutting groove. It shall not tilt over the saw blade.

The position of the riving knife shall not change as a result of operation.

18.103 iving kni i i the-adjustment
of the fivi S %
and 90 % of the rated cutting depth, to comply with the following iti bee
figure 1

a) ned

rim

b)
Compl, nt.
18.103 hife

iing
of

and itd holder shall be so designed
knife qutomatically continues to co
18.103.2.

Compl

18.103. and
48 HRC

Its tip $

18.103. the
maxim i i of bhe cwcular saw, shall be at least equal to 1/8 of the dlamete|r of
the sa £ .g.
by me al clamping means) to that of a plane section knife, the width of which

is maiptained equal to 1/8 of the diameter of the saw blade up to this level. Moreover, the
faces hall be slightly
chamfered on the edge facing the saw blade.

18.103.6 The unit shall be designed and made in such a way that it cannot rest on the
riving knife when placed on a horizontal plane in all its stable positions with the movable
guard in the closed position.

Compliance with the requirements of 18.103.5 and 18.103.6 is checked by measurement
and inspection.
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18.104 Semelle

La semelle doit avoir les dimensions principales de la figure 110.
La vérification est effectuée par des mesures.

18.105 Flasques

Le diamétre extérieur de la surface de contact doit étre au moins égal a 0,15 fois le
diameétre de la lame et un des flasques au moins doit étre bloqué ou rendu solidaire de la
rotation de Y'arbre.

Pour éviter des déformations excessives le recouvrement de 13 Ltact des

eux flasques doit &tre au moins de 1,5 mm de largeur (voir fi

fa)

lLa vérification est effectuée par des mesures et par exa

18.106  Poignées

les scies circulaires doivent avoir deux poign

e @ kg, Penveloppe du motdur, si elle
e\'une des poignées.

s

3 étre utilisés avec des perceusgs doivent

Les accessoires pour scie circulaire

ijestlé

!

I i i &tré prises pour permettre a I'opérateur de verrouiller ['arbre de

| a-masse totale d’une scie circulaire destinée & étre maintenue par une seule pgrsonne et
munie des accessoires les plus lourds mentionnés par le constructeur et d’'un cable soupie
de 1,5 m de longueur ne doit pas dépasser 16 kg.

La vérification est effectuée par des mesures et par examen.
18.109  Ejection des copeaux et de la sciure

La scie circulaire doit &tre concue de facon a éviter les blessures & I'opérateur lors de
I’éjection des copeaux.

La vérification est effectuée par examen.
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18.104

The gu

Guide plate

ide plate shall have the principal dimensions of figure 110.

Compliance is checked by measurement.

18.105

Flanges

The outer diameter of the contact surface shall be not less than 0,15 times the saw blade
diameter and at least one of the flanges shall be locked or keyed to the output spindle.

in orde

Compliance is checked by measurement and by inspection.

18.106

Circula

For cir

suitably shaped, may be considered as\one Qf

Circula

Compl
18.107

Provisi
replace

Compl
18.108

The to

Handles

r saws shalil have two handles.

I saw attachments intended to

al/mass of a circular saw, intended to be operated by one person and when fif

 to prevent undue deformation, the overlap of the clamping area g Q-flang
shall be at least 1,5 mm wide (see figure 111).

jes

ted

with th

Compliance is checked by inspection and measurement.

18.109

Outlet of chips and dust

e hdaviest accessories and a flexible cord of 1,5 m length shall not exceed 16 kg,

Circular saws shall be so designed that ejection of chips does not constitute a hazard to
the operator.

Compliance is checked by inspection.
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18.110 Pour les couteaux circulaires, ce qui suit s’applique:

18.110.1 Les couteaux circulaires doivent étre protégés afin de minimiser les risques
d’accés accidentel au couteau rotatif autant que f'utilisation le permet.

Au-dessus de la semelle, I'accés & la périphérie du couteau par l'arriére ou sur le cfté de
I'outil doit étre effectivement protégé par un dispositif de protection fixe. Lorsque les condi-
tions d’utilisation I'exigent, I'accés a la périphérie par I'avant de I'outil doit étre tel qu’il soit
impossible pour la périphérie du couteau d’entrer en contact avec un doigt d'essai cylindri-
que, de 13 mm de diameétre et 50 mm de long.

3>
;
=)
o
@9,
-
=
a
o

e le bord

o]

- 10° si la circonférence extérieure de la semelle n’e 8 s I8 étre du
couteau sur sa face avant opposée a la machine;

- 25° si la circonférence extérieure de la seme r la face

avant opposée a la machine.

ine seule

ié par le

La‘wérification de la conformité aux prescriptions de 18.101, 18.102 et 18.103 est

V7 9- D S04 3 | pcaairl s aviatd = 4 44
ffectuceapresTessarau-Ssystemeae-proiection:

I ne doit pas y avoir de félures visibles & l'oeil nu.

19.2 N’est pas applicable.

20 Construction

L’article de la premiére partie est applicable avec I'exception suivante:
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18.110 For circular knives, the following applies:

18.110.1  Circular knives shall be so guarded as to minimize the risk of accidental
cess to the rotating knife as far as conditions of use will permit.

ac-

Above the guide plate, access to the periphery of the knife from the rear or the side of the
tool shall be effectively prevented by a fixed guard. Where conditions of use so require,
access to the periphery from the front of the tool shall be such that it would be impossible
for the periphery of the knife to be touched with a cylindrical test probe, 13 mm in diameter
and 50 mm in length.

Below . In
the clo sub-
tended
- pter
of the knife on its front side opposite the machine;
- P5° if the outboard circumference of the guide plate ront
side¢ opposite the machine.
Compliance is checked by inspection and by measuremg
18.11Q.2 The total mass of a circula bnly
shall not exceed 16 kg.
The total mass is the mass of the tool fitt the
manuflcturer, and with a fl
Compliance is checke
19 Mechanical ;t :
This ¢
19.1
The te
Compliance with the requirements of 18.101, 18.102 and 18.103 is made after the test of
the guarding-system-

No breakage shall be visible by the naked eye.

19.2

Not applicable.

20 Construction

This ¢

lause of part 1 is applicable except as follows:
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Les scies circulaires doivent étre munies d'un interrupteur d'alimentation te! que le moteur
est automatiquement mis hors circuit aussitét que I'organe de manoeuvre de l'interrupteur

est relaché.

Cet interrupteur ne doit pas avoir de disposition de blocage en position «marche».

Cette derniére prescription ne s’applique pas aux outils multifonctions qui peuvent étre
munis d’'un accessoire scie circulaire pour lequel I'organe de manoeuvre commandant la
mise en position «marche» doit revenir automatiquement a la position «arrét» par simple

TESSIOo.

retournement, sans étre fixé a un support adéquat.

Cette prescription est considérée comme satisfaite si
dans la position retournée.

1 a vérification est effectuée par examen.

21 Conducteurs internes

L'article de la premiére partie est

22 Eléments cons

Larticle de la pre

23 Racco;e

L’article deNa pren

| "article‘de 1a premiére partie est applicable.

p5.\/Dispositions en vue de la mise a la terre

U'outil ne doit pas étre congu pour étre utilisé comme un outq

ar simple

pn stable

L article de la premiére partie est applicable.

26 Vis et connexions

L'article de la premiére partie est applicable.

27 Lignes de fuite, distances dans I’air et distances a travers I’isolation

L'article de la premiére partie est applicable.
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20.19 Addition:

The mains switch shall automatically switch off the motor as soon as the actuating

member of the switch is released.

This switch shall have no locking arrangement in the "on" position.

This latter requirement does not apply to multi-purpose tools which can be fitted with
circular saw accessories for which the operating means controlling the switching “on" shall

automatically come back to the "off" position by a single pressure.

The togdl shall not be designed for use as a stationary tool in the inver{ed
being fitted to a suitable support.

This requirement is fulfilled if the tool has no suitable stable
position.

Compliance is checked by inspection.

21 Internal wiring

This clause of part 1 is applicable.

22 Components

This clause of part 1 is

23 Supply conn; i

This clause of pa

axible cables and cords

24 Tem

This clause of pa applicable.

25 Provision for earthing

but

ed

This clause of part 1 is applicable.

26 Screws and connections

This clause of part 1 is applicable.

27 Creepage distances, clearances and distances through insulation

This clause of part 1 is applicable.


https://iecnorm.com/api/?name=4cbfcf6fa042f094b735ae7bd917fb7e

-30 -

745-2-5 © CEI: 1993

28 Résistance a la chaleur, au feu et aux courants de cheminement

L'article de la premiére partie est applicable.

29 Protection contre la rouille

L’article de la premiére partie est applicable.

e

@%
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28 Resistance to heat, fire and tracking

This clause of part 1 is applicable.

29 Resistance to rusting

This clause of part 1 is applicable.

@%
S



https://iecnorm.com/api/?name=4cbfcf6fa042f094b735ae7bd917fb7e

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

